El futuro de los controladores DAW acaba de llegar.
iBienvenidos a la revolucion!

Presentando el nuevo estandar en superficies de control MIDI DAW - el
principal controlador V1-M DAW, con un gran panel de 7" 24, pantalla tactil
digital programable, un puente de medicion belldisefiado, control DAW multiple
simultaneo, software muy avanzado, facil control enchufable y disefio intuitivo e
inteligente.
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PRECAUCION: Para reducir el riesgo de incendios o descargas, no permita que este aparato quede
expuesto a la lluvia o la humedad. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, nunca quite la tapa ni el
chasis. Dentro del aparato no hay piezas susceptibles de ser reparadas por el usuario. Dirija cualquier
reparacion al servicio técnico oficial. EI simbolo del relampago dentro del triangulo equilatero pretende
advertir al usuario de la presencia de "voltajes peligrosos" no aislados dentro de la carcasa del producto,
que pueden ser de la magnitud suficiente como para constituir un riesgo de descarga eléctrica a las
personas. El simbolo de exclamacién dentro del triangulo equilatero quiere advertirle de la existencia de
importantes instrucciones de manejo y mantenimiento (reparaciones) en los documentos que se adjuntan
con este aparato.

Instrucciones importantes de seguridad

No ok~
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Lea todo este manual de instrucciones antes de comenzar a usar la unidad.

Conserve estas instrucciones para cualquier consulta en el futuro.

Cumpla con todo lo indicado en las precauciones de seguridad.

Observe y siga todas las instrucciones del fabricante.

Nunca utilice este aparato cerca del agua o en lugares humedos.

Limpie este aparato solo con un trapo suave y ligeramente humedecido.

No bloquee ninguna de las aberturas de ventilacion. Instale este aparato de acuerdo a las
instrucciones del fabricante.

No instale este aparato cerca de fuentes de calor como radiadores, calentadores, hornos u otros
aparatos (incluyendo amplificadores) que produzcan calor.

No anule el sistema de seguridad del enchufe de tipo polarizado o con toma de tierra. Un enchufe
polarizado tiene dos bornes, uno mas ancho que el otro. Uno con toma de tierra tiene dos bornes
normales y un tercero para la conexion a tierra. El borne ancho o el tercero se incluyen como medida
de seguridad. Cuando el enchufe no encaje en su salida de corriente, llame a un electricista para
que le cambie su salida anticuada.

Evite que el cable de corriente quede en una posicion en la que pueda ser pisado o aplastado,
especialmente en los enchufes, receptaculos y en el punto en el que salen de la unidad.

Desconecte de la corriente este aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no lo vaya a usar
durante un periodo de tiempo largo.

Dirija cualquier posible reparacion solo al servicio técnico oficial. Debera hacer que su aparato sea
reparado cuando esté dafiado de alguna forma, como si el cable de corriente o el enchufe estan
dafiados, o si se han derramado liquidos o se ha introducido algun objeto dentro de la unidad, si esta
ha quedado expuesta a la lluvia o la humedad, si no funciona normalmente o si ha caido al suelo.



Catalogo

INErOAUCCION ... e 4
¢Quéesloquehayenlacaja?.....iiiiiiiiii 4
Registre su producto ICONO Pro Audio en su cuenta personal ... 5
Caracteristicas parte 1 ..., 6
Caracteristicas parte 2 ..., 8
Diagrama de disefio del Panel superior ...........ccccccvieeiiieeeeeeennn, 9
Disefio del Panel superior (CONt.) ........ooccuuiiiiiieiiniiiiiiieeeee e 10
Disposicion del panel lateral ... 16
INtroducCion @ VA-M ......coooiiiiee e 17
Lanzamiento del V1-M en uso diario..........ccceeveeeiiiiiiiiiiieeeeeees 22
ADBIEtON LIVE ..o 23
A E o 11T TR 24
B e 25
CakeWalK ......ooeiiiiiie e 26
CUbASE/NUENAO ...t 27
Digital Performer 11 ........uuveiieiieiiiiiieeeeeeeeeeee e 28
FL STUAIO i 29
0o | o = o TP 30
LUN A, e aaeaeeaaaa 32
MIXDUS 32C ..o 34
Pro TOOIS. ... et 35
ST o= PP 36
Y= 1= o PP 38
SaAMPIUAE ... 39
StUAIO ONE. .. e 40
Tracktion Waveform ... 41
Instalacion iMap™ para Mac............cevvvevveeiieiiieeiiiiiieeeeeeeeeeeeeeee 42
Installing iMap™ Software for Windows ...........c.ccccveveeeeeceeeennn.. 43
IMAPTM L 45
Otras funciones en iMap™ ..........ccooiiiiiiiiiiiiiici s 55
Actualizacion de firmware..........c.cccceeeeiiiiiiiiiice e, 56
Conexiones de hardware...........ccoooiiioiiiiiiii e 59
Instalacion de una unidad extensora VA1-X......ccccccvvvvvevniieiinnnnnn. 61
ESPECIfiCACIONES.......uvviiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e 62
7= Y/ [ J SR 63



Introduccion

En primer lugar, felicitaciones por la compra del controlador icon pro audio V1-M
Midi Daw. En este manual, encontrara una descripcion detallada de las funciones de
interfaces de grabacion audio V1-M una lista completa de especificaciones.

Por favor, registre el producto en nuestro sitio web, el enlace es el siguiente
my.iconproaudio.com/registration

Al igual que con la mayoria de los dispositivos electrénicos, le recomendamos
conservar el empaque original. Si por alguna razén usted devuelve el producto para
Su reparacion, se requiere el empaque original (0 un equivalente razonable). Con el
cuidado y la circulacién de aire adecuados, su interfaces de grabacion audio UP1
Nano funcionara sin problemas durante muchos afios.

Confiamos en que este producto le brindara afios de excelente servicio y, si por
alguna razon el producto no funciona al mas alto nivel, haremos todo lo posible para
solucionar el problema.

. Qué es lo que hay en la caja?

e Controlador V1-M USB C - midi
o Este Manual de Usuario

o Cable USB (Tipo C) x 1




Registre su producto ICON Pro Audio en su

cuenta personal

1. Verifique el numero de serie de sudispositivo
Por favor vaya a my.iconproaudio.com/registration o escanee el cddigo QR a
continuacion.

Introduzca el numero de serie de su dispositivo y el resto de la informacién
solicitada en la pantalla. Haga clic en “Submit”.

Aparecera un mensaje que muestra la informacion de su dispositivo, como el
nombre del modelo y su numero de serie - Haga clic en "Register this device to my
account" o si ve cualquier otro mensaje, pongase en contacto con nuestro equipo
de servicio postventa.

2. Acceda a la pagina de su cuenta personal para un usuario

existente o registrese como un nuevo usuario
Usuario existente: Por favor, entre en su pagina personal de usuario
introduciendo su nombre de usuario y contrasefa.

Usuario nuevo:Por favor, haga clic en "Sign Up" y rellene toda la
informacion.

3. Descargue todos los materialesque sean de utilidad
Todos los dispositivos registrados en su cuenta apareceran en esta pagina. Cada
producto sera listado junto con todos sus archivos disponibles para su descarga,
tales como controladores, firmware, manual del usuario en diferentes idiomas y
software incluido, etc.



Caracteristicas parte 1

El mundo de los controladores MIDI DAW acaba de cambiar.

Esta excelente y seamos francos, hermosa maquina encontrara su camino al
corazon de las operaciones de estudio en todo el mundo, sin importar el tamafo o el
alcance de la instalacién. Nunca antes habia estado disponible un controlador DAW
con este nivel de capacidad, relacion calidad-precio y capacidad de expansion. Esto
realmente es una revolucion en el mundo de los controladores DAW.

El V1-M lidera la carga en una nueva generacion de controladores DAW de iCON
Pro Audio, con una funcionalidad innovadora al alcance de su mano a través de una
pantalla tactil electrénica programable del panel 24 que presenta todas las funciones
que necesitaria en una sesion de grabacion, mezcla o masterizacion.

Se pueden asignar un total de 120 funciones DAW a esta atractiva pantalla tactil
codificada por colores, a través de 5 modos de color (azul, verde, naranja, purpura
y rojo), que a su vez se pueden ajustar (es decir, para ecualizador o un enchufe)

a través de los ocho codificadores rotativos silenciosos, suaves y refinados, que
también funcionan como perillas PAN.

El impresionante meter bridge ofrece 9 medidores LED claros, brillantes y precisos,
asi como una pantalla TFT de 2 pulgadas que muestra valores tales como los
nombres de las pistas, colores de los canales, etc como se comunica por el DAW
seleccionado.

iCon el V1-M, ahora puede conectar hasta tres DAW al mismo tiempo! Si su
proyecto principal esta en marcha, digamos Pro Tools, pero necesita disparar
rapidamente a Cubase, jno hay problema! El V1-M permitira que esto suceda
literalmente con solo tocar un botén sin demora ni alboroto, lo que significa que no
hay interrupcién para usted o su flujo de trabajo.

Al presionar 'Focus', ahora puede seleccionar un parametro de complemento*

con el mouse y ajustar los valores con la accion suave y deslizante de la rueda de
seleccion grande y de alta especificacionl. Es probable que esta caracteristica se
convierta en una de las favoritas de aquellos que aman el control interactivo de sus
enchufes y ecualizadores (j¢éy quién no?!).

*Es posible que todos los parametros no sean compatibles con todos los enchufes

Una nueva y muy avanzada generacion de software iMAPTM soporta el V1-M. Esto
le permite reorganizar completamente como aparecen las funciones DAW (a través
de 'arrastrar y soltar ') en los 5 modos de color de la pantalla tactil de 24 paneles (un
total de 120 funciones posibles). Ademas, los usuarios pueden mapear funciones
MIDI y teclas de acceso rapido dentro del software. jTodo en tiempo real! En el
momento de la produccion, ningun otro controlador DAW de este tipo cuenta con
este nivel de funcionalidad.



Tradicionalmente, la pagina de caracteristicas habria terminado en la ultima pagina,
con un limite de una pagina. Sin embargo, jHay demasiado de qué hablar y sobre lo
que llamar su atencion!

Vamos a pasar un momento discutiendo la muy impresionante rueda de trote

de aspecto. Se trata de un codioptico de muy alta especificacion, equipado con

una gran tapa de metal para facilitar su uso. Esta construido con estandares

muy exigentes y es extremadamente preciso y suave que hace que navegar con
precision a través de su proyecto sin esfuerzo. Presione la rueda de trote para
cambiar la funcién, (por lo general a una funcién de 'scrub' dependiendo de su
DAW). Presiona 'Shuffle' para navegar muy rapidamente a través de tus canales con
la rueda de trote, (muy util si tienes una sobre abundancia de pistas en un proyecto).
Esto, junto con la funcionalidad del boton 'Focus' como ya se ha mencionado, hace
que esta rueda de trote multifuncional de alta calidad sea extremadamente deseable
y una caracteristica principal de la V1-M.

El chip ARM (Cortex-M7 @500 MHz), que ahora se utiliza en todos los nuevos
dispositivos de control iCONO Pro Audio, puede que no te suene en particular, y
seamos sinceros, no es lo mas emocionante de qué hablar....Pero es importante
y vale la pena mencionarlo aqui. ¢ Por qué? Porque, es un chip extremadamente
estable y garantizara la fiabilidad de su maquina en los préximos afos.

Otra caracteristica a tener en cuenta es la capacidad de la V1-M para mostrar los
colores de las pistas en la pantalla TFT superior. Esto podria ser extremadamente
util cuando agrupas pistas segun el color, (por ejemplo, pistas de bateria en rojo,
pistas de guitarra en amarillo, etc.). Para aquellos DAWSs capaces de comunicar sus
esquemas de color a través del protocolo de Control Mackie, como Cubase y Bitwig,
esto es una verdadera ventaja!

Las tapas de atenuador de nuevo disefio estan disefiadas para adaptarse
ergonomicamente a sus dedos y proporcionar una experiencia de mezcla mas
comoda.

Mientras que en el tema, dar un paso atras y admirar el disefio de la V1-M. Es una
cosa de belleza, estoy seguro de que estaras de acuerdo. No importa si usted esta
ejecutando un estudio en casa, instalacion profesional o usted es un entusiasta del
estudio en casa, tener un V1-M en su configuracion sin duda impresionara a sus
visitantes!

Esta unidad inteligente, intuitiva y muy atractiva se adapta a los requisitos estéticos
y funcionales de cualquier persona. La sensacion altamente profesional, el disefio
y la funcionalidad de la V1-M le acercaran mas a su musica, mejoraran su flujo de
trabajo y aumentaran su experiencia; Forma y funcién trabajando en perfecta y
exacta armonia.

Todavia hay méas de lo que podriamos hablar, (el V1-M tiene tantas caracteristicas!),
pero te dejaré aqui y te diré......

....jBienvenido al futuro de los controladores DAW!!



Caracteristicas parte 2

e 9 potencidmetro motorizado, sensitivo al toque, para el canal maestro, con
resolucion de 12bits
e Grande, Pantalla tactil digital programable de 7 pulgadas y panel 24 que muestra

las funciones DAW por 5 modos de color: un total potencial de 80 funciones
visualizables y procesables

e Organice facilmente las funciones DAW en la pantalla tactil del panel 24 mediante
"arrastrar y soltar" en el iMAP - cambios realizados en tiempo real

e Capacidad de conectarse a 3 DAW a la vez a través de los botones de seleccion
DAW

e Extremadamente compacto, durable y versatil

e Pantalla TFT de 2 pulgadas a bordo que muestra el nombre del canal, valores de
control, colores del canal, etc., (dependiente de DAW)

e Puente de medidores moderno y atractivo, con medidores LED precisos, claros y
llamativos.

e Pantalla TFT adicional mas baja de 1.14 pulgadas para cada canal (algunos DAW
estan equipados para mostrar informacion adicional en esta pantalla.

e Extremadamente alta calidad, gran rueda de empuje del codificador 6ptico con un
control muy preciso y suave para una busqueda rapida, scruetc.

e 8 perillas de codificacion de funcién dual (Ingresar y girar)

e Pantalla LED de 10 segmentos que muestra la posicion temporal de su proyectoen
formato SMPTE o Midi beat clock (bars:beats:ticks) format

e Botones de funcién iluminados para 'Leer’, 'Escribir', 'Tocar', 'Pestillo’, 'Recortar' y
'Off' - activados / desactivados segun sea necesario por DAW

e Botones iluminados para cada canal incluyendo Mute, Solo y Record

e 6 botones de transporte iluminados, incluyendo Play, Stop, Rec, Rewind, Fast
forward and Loop

e Botdn dedicado 'maestro/asignar' para cambiar rapidamente el atenuador maestro
desde el canal maestro a una pista predesignada

e Botones de “Zoom" iluminados con 2 teclas de direccion (izquierda/derecha; arriba/
abajo) para utilizar con la rueda de desplazamiento

e Botdn iluminado "Enfoque" que permite al usuario "enfocar" y ajustar el enchufe, los
parametros de EQ, etc. a través de la rueda de giro de accién suave

e 2 botones de "Track" iluminados para facilitar la seleccion de los diferentes canales
e 2 botones de "Bank" iluminados para avanzar o retroceder 8 canales
e Supports Universal Mackie Control and HUI protocols for seamless integration with

compatible music production software

e Soporta Ability, Audition, Ableton Live, Bitwig, Cakewalk, Cubase/Nuendo, Digital
Performer, FL Studio, Mixbus 32C, Pro Tools, Logic Pro, Luna, Reaper, Reason,
Samplitude, Studio One y Tracktion Waveform



o Software iMap™ incluido para
e Conectividad con USB C alta velocidad

e Actualizacion de firmware disponible simplemente a través de conexion USB y
software iMap

e Entradas de usuario Ay B de 4" (6.35 mm) para conectar con los pedales

e Compatible con MacOS 10.15 o superior y Windows 10 o superior
e Superior build quality and robust metal casing with Kensington lock port

Diagrama de diseno del Panel superior
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Diseno del Panel superior (cont.)

NOTE:EI V1-M es un controlador DAW universal (es decir, no esta disefiado para un DAW especifico)
Las funciones operaran de manera ligeramente diferente entre los DAW. Consulte el manual de DAW
para cada funcién.

1.

10

Pantalla superior de a bord
1a) Pantalla TFT

la pantalla a bordo de TFT de 2 pulgadas de proporciones generosas muestra

los valores de los parametros a medida que se ajustan y también proporciona
informacion sobre la seleccion de canales, modos de funcionamiento, valores de
PAN y mucho mas. La pantalla también es capaz de reflejar los modos de color de
los canales DAW. La informacién mostrada depende del DAW.

1b) visualizacién del tiempo
La pantalla LED muestra el Cédigo de tiempo o la ubicacion del proyecto en
formato SMPTE o reloj de ritmo (barra: ritmo: escala.

1c) Medicion del nivel del canal (mono)
Los 12 led que muestran el nivel del canal asociado.

1d) Medicion de canal maestro (estéreo)
Un medidor LED de 12 segmentos que muestra el nivel asociado del canal de salida
estéreo. Tenga en cuenta que algunos DAW no admiten esta funcion.

. Pantalla integrada inferior

Una segunda pantalla TFT de 1,14 pulgadas con 8 ventanas, adecuada para DAW
equipadas para comunicar informacion a través de una segunda pantalla.

.Faders

3A) Los ocho faders

Los ocho faders motorise utilizan generalmente para controlar el volumen de pista
del DAW. Dependiendo de su DAW, puede usar el boton "Flip" para cambiar los
encoders rotativos y las funciones de atenuador. Esto puede resultar util si realiza
movimientos muy complejos para PAN o valores de parametros de complementos
que se ejecutan comunmente utilizando los codificadores rotatorios. Los faderes de
resolucion de 12 bits son capaces de movimientos muy detallados.

Cualquier automatizacion registrada en un proyecto sera reflejada por las
posiciones de atenuador. Cualquier ajuste de parametros realizado con el atenuador
se mostrara directamente encima en la pantalla TFT superior. Todos los fader son
sensibles al tacto y permiten al usuario anular la automatizaciéon en el momento en
que se toca un fader.

3b) Master fader
Este atenuador sensible al tacto se utiliza para ajustar el canal maestro. También
puede ser asignado a cualquier canal a través del software iIMAP™ .

Note: excepto Pro Tools - el software Pro Tools esta disefiado de tal manera que el atenuador
maestro es asignado por el usuario dentro de la sesion como cualquier otro atenuador. Pro
Tools no envia datos del atenuador maestro por separado de otros atenuadores a través del
protocolo Mackie HUI. Por lo tanto, el atenuador maestro de Pro Tools no respondera cuando
el atenuador maestro esté en modo maestro. Sin embargo, con la funcién de asignacion de
V1-M, puede asignar el atenuador maestro al atenuador noveno de V-1M si lo desea.



4. Botones de control

4a) Seccién de botones de control de canales de grabacién

Botones REC - Activan y desactivan el estado de grabacién del canal
asociado. El interruptor se iluminara en rojo cuando el canal esté activado.

Botones SOLO - Activan y desactivan el estado “solo” del canal asociado.
El interruptor se iluminara en verde cuando el estado “solo” del canal esté
activado y los otros canales se silenciaran.

Botones MUTE - Activan y desactivan el estado de silencio del canal
asociado. El interruptor se iluminara en azul cuando el canal esté silenciado.
Silencia el canal.

Botones SEL - Se utiliza para seleccionar el canal.

4a) Seccidén de botones de control del atenuador motorizado
Boton Fader < - Desplaza “un” canal hacia la izquierda para el atenuador .

Botén Fader > - Desplaza “un” canal hacia la derecha para el atenuador.

Botéon BANK UP - Desplaza "ocho" canales hacia arriba para todos los
atenuadores (excepto el canal maestro).

Boton Fader > - Desplaza “un” canal hacia la derecha para el atenuador.

5. Seccion de rueda de desplazamiento
5a) Seccion de botones de control del zoom

Botén Zoom arriba/abajo - El botdn Zoom arriba/abajo se utiliza para navegar

hacia arriba o hacia abajo a través de la Interfaz Grafica de Usuario (IGU) de la
aplicacion DAW.

Boton Zoom izquierda/derecha - El botén Zoom izquierda/derecha se utiliza para
navegar hacia la izquierda o hacia la derecha a través de la Interfaz Gréfica de
Usuario (IGU) de la aplicacion DAW.

Enfoque - presione 'enfoque’ y desplace el cursor sobre un parametro de nchufe
con el mouse y use la rueda de giro como dispositivo para cambiar los pardmetros.

11
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5b) Botén de navegacion + botones direccionales

Navi - Seleccione los botones de 'Navi' y direccién para seleccionar la direccion
de desplazamiento para navegar hacia arriba y hacia abajo de sus pistas en la
ventana de disposicion de su DAW, e izquierda y derecha a través de las pistas
en la vista Mezclador usando la rueda de giro. También puede usar estos botones
en combinacién con la rueda de giro para navegar por elementos de su DAW, por
ejemplo, segmentos de audio en la ventana de disposicion

5c) Botén de Shuffle

Pulse este boton y gire la rueda de trote grande, de alta especificacion para navegar
a través de las pistas en bancos de 8 canales a la vez. Esto resultara en navegacion
de alta velocidad a través de los canales - especialmente util en proyectos con
muchas pistas.

. Botones de control

BBotén PLAY - Activa la function de reproduccion del DAW

Boton STOP - Activa la function de parada del DAW

Botén REC - Activa la funcién de grabacion del DAW

Botén REWIND - Activa la funcion de rebobinado del DAW

Boton de AVANCE RAPIDO - Activa la funcion de avance rapido del DAW
Botén LOOP - Activa la funcion de lazo del DAW

. Codificadores de doble funcion

Las ocho perillas de codificacion giratoria lisas, silenciosas e interminables se
utilizan generalmente para controlar la posicién de traduccion de la pista, el nivel
de transmision Auxiliar y el eq del daw.Cuando se gira un codificador, dependiendo
de la funcion que tenga asignada, se puede utilizar para ajustar los parametros de
panoramizacion, nivel de envio o plug-in de un canal, (segun lo permita su software
DAW). La accion pulsando el botén de la perilla se puede utilizar para cambiar los
modos de operacion dentro del DAW (esto depende de DAW) y la accién giratoria
de la perilla se puede utilizar para cambiar parametros de PAN, EQ, valores de
complementos, etc.

Ejemplo: en Cubase, seleccione editar en la pantalla tactil de 24 paneles, para
cargar la configuracion del canal de la pista seleccionada, luego el botén EQ en la
pantalla tactil para alterar la configuracion del EQ de canal. Utilice pagina arriba y
pagina abajo para navegar a través de las paginas de parametros y los codificadores
rotpara cambiar el valor de ganancia, frecuencia y Q.



8. Botones de funcion codificados por colores

8a) - Esta seccién de 3 botones de control estan codificados por colores LED para
diferentes funciones en cada capa. Cambie entre los modos de color (junto con los

de 8b) para diferentes funciones que aparecen en la pantalla tactil del panel 24. Las
funciones se pueden reorganizar en el iIMAP a su propia configuracion.

8b) - Esta seccién de 2 botones de control estan codificados por colores LED para
diferentes funciones en cada capa. Cambie entre los modos de color (junto con los
de 8a) para diferentes funciones que aparecen en la pantalla tactil del panel 24. Las
funciones se pueden reorganizar en el iIMAP a su propia configuracion.

EPor defecto, los modos purpura y rojo (etiquetados' U1 '(usuario 1) y' U2 '(usuario
2)) se establecen en la pantalla tactil, a funciones de teclas de acceso rapido (es
decir, Ctrl+C). Los otros tres modos se establecen como funciones' MIDI '(es decir'
Pan').

Los usuarios que deseen almacenar sus propias funciones' hotkey 'pueden hacerlo
en los modos purpura y rojo, (usando los botones U[ser] 1y U[ser] 2') y también
almacenar las funciones MIDI de su eleccion en los modos azul, verde y naranja.

Esto es para ayudar a los usuarios a organizar su programacion. Puede, si lo
prefiere, asignar cualquier funcion MIDI a cualquier modo de color y cualquier tecla
de acceso directo a cualquier modo de color. jDepende de ti!

9. Botones de funcion dedicados

Lectura - Funcion de lectura habilitada/deshabilitada
Escritura - Funcion de escritura habilitada/deshabilitada
Tactil - Funcidn tactil habilitada/deshabilitada

Pestillo - Funcion de pestillo habilitada/deshabilitada
Recortar - Funcion de recorte activada/deshabilitada
Off - Funcion Off habilitada/deshabilitada

Como el V1-M es un controlador universal, estos se iluminaran o no dependiendo
de su DAW. Por ejemplo, en Cubase, los ultimos cuatro botones no se iluminaran,
mientras que en Bitwig, los dos ultimos no se iluminaran. Esto es parte del disefio
inteligente del V1-M.
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10. Pantalla tactil del panel 24

jLa pieza de resistencia del V1-M! Esta pantalla tactil del 24 panel cuenta con
una pantalla iluminada de funciones de control DAW para facilitar el acceso del
usuario. La pantalla del panel 24 paneles permite que las funciones se muestren
en cinco modos de color diferentes (seccion 8). Eso significa que se puede acceder
facilmente a 120 funciones increibles a través de la pantalla tactil. Estos pueden
dejarse en su estado predeterminado o cargados, organizados y reorganizados
por el usuario en el software IMAP para que pueda tener todas las funciones que
necesita, al alcance de su mano, donde las desee.!

5 color modes

Plug-in
Hariny Devices

Artange Mix Edit Bircmarser Shift

Tap Dupli-
Cate

Tempao Ca

Maker Cher culy Cirl

24 panel keypad

11. Botones de seleccion DAW

14

Seleccione el DAW al que desea conectarse, seleccionando los botones DAW 1-3.
ElI DAW debe estar instalado y configurado previamente (consulte Introduccion

al V1-M). Puede cambiar a qué DAW se conecta en el iIMAP (consulte la seccion
"Como asignar los DAW a los botones DAW" ).



12. Voltea
Utilice este boton para "voltear" las funciones de su atenuador y el primer
controlador giratorio. Esto es ideal cuando necesita realizar cambios muy complejos
en los valores de parametros PAN o enchufe utilizando el atenuador, en lugar del
codificador giratorio.

13. Botdn principal / de distribucion
Seleccione este botén para alternar entre el atenuador maestro y un canal
preseleccionado que ha sido asignado a través del software IMAPTM o la
funcionalidad MIDI learn del DAW elegido. Los valores CC, Nota, pitch Bend asi
como los canales MIDI también pueden ser asignados al atenuador a través del
iIMAPTM. Cuando el botdn esta encendido, el atenuador esta en modo 'asignado'.
Cuando se desactiva, esta en modo Master atenuador.

14. Bloqueo
Utilice este boton para "voltear" las funciones de su atenuador y el primer
controlador giratorio. Esto es ideal cuando necesita realizar cambios muy complejos
en los valores de parametros PAN o enchufe utilizando el atenuador, en lugar del
codificador giratorio.

15. Pantalla a Color
pantalla de ' barra' inferior que muestra los modos de Color de los canales DAW.

Esto es util si desea agrupar pistas de instrumentos de acuerdo a un cierto color, es
decir, pistas de guitarra como purpura, pistas de bateria como amairillo, etc.).
* Sélo unos pocos DAW lo admiten por el momento.

15



Disposicion del panel lateral

1. Puerto USB C

Funciona como un puerto MIDI para la computadora y software compatible.

2. Conectores s inch User A/ User B
Estos conectores 4 inch puede conectarse a pedales de pie para activar
sus funciones seleccionadas.

3. Puerto del adaptador de alimentacién de 12V/2,5A

conecte el adaptador de alimentacion proporcionado, aqui. (nota: el V1-M no
puede funcionar sin el adaptador de alimentacién suministrado conectado. La
alimentacion del bus USB de un ordenador es insuficiente).

16



Introduccion a V1-M

1. Conecte el V1-M a su Mac/PC a través del puerto USB C
Seleccione un puerto USB en el MAC / PC y luego inserte el cable ¢ usb. Conecte
el otro extremo del cable al V1-X. jAbre! Su MAC / PC debe "detectar"
automaticamente el nuevo hardware.

2. Configure los 3xDAWSs a los que desea conectarse en el iMAP
A) Consulte la instalacion de la seccion 'iIMAP.

B) Siguiendo los diagramas a continuaciéon. Usemos estos ejemplos como los DAW que
queremos configurar en el V1-M.

DAW #1 Bitwig
DAW #2 Cubase
DAW #3 Logic

DAW#1 DAW#2 DAW#3

P ow——— " Function Layer ——————J

Para asignar el DAW correcto al botén DAW derecho (arriba), necesitaremos usar
el iIMAP.Siempre es mejor tener siempre el iIMAP funcionando en tandem con el
V1-M. De esta manera se pueden realizar cambios sobre la marcha con efecto
inmediato.

Primero, asegurese de que el iIMAP esté descargado e instalado (p46/47) y luego
lea la siguiente seccion.

Presione el siguiente cuarto Prelsioner:TeI:bfoth c(?rrlespondiﬁnte
ifi i i ir V- en la parte inferior de la pantalla,
| {:/(%(g?cador giratorio Abrir V1-M Segun sea necesario, para
’ seleccionar el sistema.

— e e e L T T T T T T - -



Coémo asignar DAWSs a los botones DAW en el iMAP

Esto se trata con mas detalle en la seccion iMAP de este manual , pero aqui hay
una introduccion general.

Para que entendamos el principio general, vamos a presionar los botones 1,2y 3
en el V1-M, a Bitwig, Cubase y Logic Pro respectivamente.

icon VI-M
GENERAL SETTINGS =~ BUTTON FUNCTIONS FUNCTION -

CC 16 cC17 CC 18 cC 19 CC 20 cC21 CcC 22 CC 23

Entonces, has descargado, instalado y abierto el iIMAP. Vera los tres botones
DAW en la parte superior del iIMAP. Estos corresponden a los tres botones
DAW en el V1-M.

Simplemente seleccione el botén correspondiente de su eleccion y seleccione
un DAW de la lista desplegable.

El DAW se asignara automaticamente. No hay necesidad de enviar datos, ni
realizar ninguna funcién especial.

Puede hacer esto para los tres botones del iIMAP/V1-M.

Por favor vaya a la seccion de iMAP para mas detalles sobre esto.

Recuerde, en el uso diari. DEBE ASEGURARSE DE INICIAR PRIMERO
EL CONTROLADOR, luego el iMAP, antes de iniciar los DAW con los que
desea trabajar;

Remember

Every time you launch the V1-M

Step 2:iMAP
Step 3:DAW

(es posible que desee asociar una frase para que sea facil de recordar, es
decir, "i can do (it)!"



Configuracién del V1-M en los DAWs

Ahora que hemos asignado nuestros 3 DAWSs dentro del iMAP, necesitaremos
configurar nuestros DAW para que el P1-Nano los reconozca y los DAW/s
reconozcan el V1-M.

Asi es como funciona;

iCON V1-M V1. 01 — DAW #1
MIDIIN2(iCON V1-M V1.01) ——— DAW #2
MIDIIN3(iCON V1-M V1.01) ——— DAW #3
MIDI IN4 (iCON V1-M V1.01) IMAP | X

Note: El puerto MIDI 4 es utilizado por el software iCON Pro Audio, iIMAPTM, para
cambiar los tres DAW que utiliza, para actualizar el firmware y para programar la
pantalla tactil del panel 24 con las funciones de su eleccion. No puede utilizar este
puerto para conectar el dispositivo.

Estas cuatro opciones apareceran como un menu en el que puede seleccionar el
DAW elegido cuando esté configurando su DAW.

Entonces, recordando nuestros ejemplos de;

DAW #1 Bitwig
DAW #2 Cubase
DAW #3 Logic

Sabemos que necesitamos seleccionar 'V1-M V1.01' (o cualquier version de
firmware que sea*), en Bitwig porque ese es el DAW que hemos elegido para ser
DAW #1. Cuando presionas DAW #1 en la unidad, el V1-M entrara automaticamente
en modo Bitwig.

En nuestro ejemplo, Cubase es nuestro segundo DAW, por lo que cuando estemos
configurando nuestro DAW para que funcione con el V1-M, tendremos que
seleccionar 'MIDIIN2 (V1-M V1.01' o cualquier version de firmware que sea*) en el
menu. Cuando el P1-Nano esta configurado como un dispositivo de control Mackie
en Cubase, cada vez que presionamos '2' en la seccion de seleccion del controlador
DAW, el V1-M seleccionara automaticamente Cubase.

Lo mismo se aplica a Logic, aunque esta vez vamos a seleccionar 'MIDIIN3 (V1-M
V1.01)' (o cualquier version de firmware que sea*) y usar el boton '3’ en el area de

seleccion del controlador DAW para seleccionar automaticamente este DAW.

*Las versiones de firmware se actualizan con el tiempo
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Aqui hay un ejemplo de como se configura en Cubase.

Studio Setup X

Devices Mackie Control
+ MIDI Input MIDIINZ (iCON V1-M V1.01)

o Auctio System MIDI Output Not Connected
Syst

Focusrite USB ASIO User Commands All MIDI Inputs
2- Focusrite USB MIDI

ZE Chord Pads = Console 1
Butten Category iCON V1-M V1.01

MIDIINZ (iCON V1-M V1.01)
User B MIDIINZ (iCON V4-M V1.01)
F1 MIDIIN4 (iCON V1-M V1.01)
Shift+F1

User A Transport
@ MIDI Port Setup

[ MIDI Remote

[ Generic Remote

Juil] Mackie Control

M Track @ ontrols
I VST Quick Controls

F2
Shift+F2
=
Shift+F3
F4

@ Record Time Max shift+Fd

@ Time Display

o Smart Switch Delay Short
Video Player

1 VST System Link [] Enable Auto Select

[ Relay click

Como puede ver, al configurar el dispositivo como un controlador Mackie, hay una
seleccion de 4 opciones posibles.

Debido a que hemos configurado Cubase para responder al botdn de control DAW '2' en
el V1-M, vamos a seleccionar 'MIDIIN2 (V1-M V1.01)".

Tenga en cuenta también (aunque esto es especifico de Cubase), que los usuarios
deben usar Mackie Control de la manera habitual para configurar sus dispositivos en
Cubase 12 en adelante y no en el Administrador Remoto MIDI de Cubase.

Independientemente de los DAW compatibles que esté utilizando, el principio sera en
gran medida el mismo.



Usos practicos para los modos DAW

Algunos usuarios pueden querer usar dos instancias del mismo DAW for, por
ejemplo los botones DAW#1 y DAW#2. ; Por qué? Bueno, tomemos a Fernando.
Fernando es un productor y musico joven y le gusta dominar su propio material
también.

En el dia a dia, Fernando utiliza Cubase como su DAW ideal para grabar. Ha
configurado su plantilla que carga en Cubase y también ha configurado la pantalla
tactil de su V1-M para cargar todos sus comandos favoritos de Cubase al presionar
el boton DAW #1, al grabar y mezclar.

Cuando se masteri, sin embargo, Fernando importa sus archivos estéde mezcla
final en su plantilla de masterien Cubase. Debido a que se trata de una tarea
completamente diferente, lo que requiere un enfoque diferente, ha organizado
diferentes comandos para propodsitos de masterien Cubase que se cargan al
presionar el boton DAW #2.

Fernando es muy organizado. El ira lejos.

Este es solo un ejemplo de por qué puede querer cargar el mismo DAW dos o
incluso tres veces en la V1-M.

21



Lanzamiento del V1-M en uso diario

22

Como sabemos, para utilizar el V1-M al maximo debemos seguir estos paso;

Paso 1: Abrir el controlador
Paso 2: Abrir iMap
Paso 3: Inicie el daw / s que tiene la intencion de usar

Note: Espere un momento entre cada paso para asegurarse de que cada paso
esta completamente cargado.

TEl orden de este proceso se debe a que, como puede ver en la siguiente imagen,
el IMAP debe ocupar el puerto Midi 4 para comunicarse de manera efectiva.
Desafortunadamente, algunos Daw intentaran automaticamente ocupar el puerto al
arrancar, lo que impedira que el IMAP funcione correctamente.El iMAP, por lo tanto,
necesita ser encendido después del controlador y antes del DAW para asegurarse
de que ocupa ese puerto MIDI y esta conectado correctamente.

Igualmente, para 'enlazar' efectivamente con cualquier extensores V1-X que pueda
estar usando, el iIMAP debe estar corriendo en segundo plano y debe ser encendido
primero, antes de los controladores y DAW/s.

iCON V1-M V1.01 e DAW #1
MIDIIN2 (V1-M V1.01) o DAW #2
MIDIIN3 (V1-M V1.01) ® DAW #3
[MIDIIN4 (V1-M V1.01) *iMAP %

Remember
Every time you launch the V1-M

DAW

Nota: El puerto MIDI 4 es utilizado por el software iCONO Pro Audio, iMAP™,
para cambiar los tres DAW que usa, actualizar el firmware y programar la pantalla
tactil de 16 paneles con las funciones que elija. No puede utilizar este puerto para
conectar su dispositivo.



Ableton Live

=) tled
File Edit Create View

it MIDI Map Ctrl+M
Edit Key Map Ctrl+K

' Computer MIDI Keyboard Ctrl+Shift+K

External Sync
Delay Compensation

Time Ruler Format

Smaller Launch Quantization Cirl+1
Larger Launch Quantization Cirl+2
Triplet Launch Quantization Ctrl+3

., Launch Quantization Enabled Cirl+4

Fixed Grid Ctrl+5

Draw Mode Ctrl+B
Follow Ctrl+F

Solo Switches
Cue Switches

Solo in Place

Lock Envelopes

| MIDI Overdub

Mackie Control ICONVI-MV1.01_wf| CONVI-MV101 +
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Audition

24

Adobe Au

About Audition....

Settings..
Services

Hide Audition
Hide Others

Quit Audition

Edit Multitrack Clip Effects Favorites View Window Help

5 eral.

> | Appearance...
Audio Channel Mapping...
Audio Hardware...
Auto Save...
Controkurface.
Data..
Effects...
Markers & Metadata.
Media & Disk Cache...
Memory.
Multitrack.
Multitrack Clips...
Playback and Recording...
Spectral Displays...
Time Display...

EucoN
ProSonus FaderPort V1
Hul

Mackie

Red Rover

onfigure Mackie Control

Configure Mackie Control




Controllers

2

3

SETTINGS

Takeover mode

Controllers

Hardware Vendor
Mackie
A ]
Arturia
ASM
Befaco
Behringer
CME
Devine
ESI
Generic
iCON
Joue
Keith McMillen
Kenton
Korg
Livid Instruments
M-Audio
Mackie
Midiplus
Native Instruments
Nektar
Novation

Takeover mode

Controllers

4

Product

MCU - Control Universal

MCU - Control Universal + 1 Extender
MCU - Control Universal + 2 Extenders
MCU - Control Universal + 3 Extenders

MCU PRO

MCU - Control Universal + 1 Extender

+0
«O

iCON V1-M V1.01
iCON V1-M V1.01

Profile <Select a profile>
Has a display Off
Has a second display off
Has a position/tempo display Off
Has an assignment display off
Has motor faders Off
Display track names in 1st display

Use vertical zoom to change tracks

Use faders like editing knobs




Cakewalk

B cakevalk
Y Utilities Help

Preferences

Audio
Devices

I Driver settings

| Playback and Recording
| MIDI

Devices

Playback and Recording

Instruments

Preferences

Control Surfaces 2

| select any control surface(s] you want to use in Cakewalk.

Import ACT Data
Connected Contr Surfaces

Controller/Surface In Port

Out Port A W.. WAIcolor

Audio

Select any control surface(s) you want to use in Cakewalk.

Devices
Import ACT Data..
Driver Settings

Playback and Recording

X

nnected Conbiollers/Surfaces

MIDI Controller/Surface In Port Out Port A N.. WAIcolor
Devices
Playback and Recording
Instruments
File 4 Controller/Surface Settings X
¢

Falder Locations
Controller/Surface

Audio Data | |
VST Settings
Customization

Display

Output Part

iCON V1-M V1.01

Themes

Analytics

O Basic () Advanced
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(O Console View € All Strips

Cancel ¥

Help

MIDI Devices...

Apply Help




Cubase/Nuendo

File Edit Proect Aucio MIDI Scores Mediz

Audio Connactions..

MixConscle

MxConscle 2

MxConscle 3

MixConscle 4

MxConscle in Project Window Alt+F3
Input/Qutput Channels Control Room

M DI Remotz Manager
VAT Plug-in Manager
VET Instruments

Audio Peformance
Video Player

On-Scrzen Keybeoard...
More Options

Head Tracking

GePro VR Play=r Remote

Stud o Sewup...

Devices Mackie Control
+ 3 MIDI Input 5 iCON V1-M V1.01

it i E
et MIDI Qutput 6 iCON V1-M V1.01

rite USB ASIO User Commands

ord Pads Button Category Command

User A
@ MIDI Port Setup

[ MIDI Remote

User B
F1
shift+F1
= 7]
m Shift+F2

[ Track Qui
shift+F3
F4
Shift+F4

Smart Switch Delay Short
[¥] Enable Au
[ Relay click




Digital Performer 11

28

“ar» « B
S uf| e b1 |

Input Filter...

Event Chasing...
Automation Setup...
Legend...

Time Formats
Frame Rate

Receive Sync...

Transmit Sync...

Slave To External Sync

Control Surface Setup...

Audio System
Configure Audio System
Audio System Clock

Shift+L

Ctrl+Ak+T

p




FL Studio

FLE DT 400 NTERS VW, 0P10N T00S 2|

Studic
iCON V1-M V1.01

()

NI E NN ER IR R SRR

F

» Fity

dipper
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Logic Pro

LogicPro File Edit Track Navigate Record Mix View Window 1 Help
About Logic Pro

Preferences
Control Surfaces
Key Commands Controller Assignments...

Sound Library Setup...
Provide Logic Pro Feedback Preferences...

Download Logic Remote... j
Rebuild Defaults

Learn About MainStage...
Bypass All Control Surfaces

Services

New

> Quick Help
Vv Device: No Device

CS Group: Control Surface Group 1

Flip Mode: Off
3 nstall
¢ Manufacturer Model Plug-in / Profile Version
I — M-Audio Oxygen 49 mklV Oxygen 49 mklV
Fader Bank for . . . e .
- . M-Audio Trigger Finger Trigger Finger
B M-Audio (Midiman) iControl icontrol

Channel st , | Mackie Designs Baby HUI HUI
Surrour Mackie Designs HUI HUI
Mackie Designs HUI Channel Strips only

AIEQ P Mackie Designs Mackie Control Logic Control

Mackie Designs Mackie Control C4 Logic Control

Ser Mackie Designs Mackie Control Extender Logic Control

All Sends Par Mackie Designs Mackie Control Extender Pro Logic Control
lit: no. of uppe
Split: no. of upp: Mackie Designs MCU Pro Logic Control
Instrument Pat
Monome Monome 64 Monome 64

KUMPLEIE
Native Instruments KOMPLETE KONTROL S61 KONTROI SAT

Nektar IMPACT LX49 IMPACT LX49

Inst Param Page

Insert Type Novation Launchpad Launchpad
Insert Slot

Plug-inPa Q 6

Plug-in Param Page

Track N ate Record Mix ew  Window Help
Control Surface Setup

Edit v New -

> Quick Help

Vv Device: Mackie Control A

Output Por |/ iCON V1-M V1.01
Input Port: Any
Module: Logic Control
Model: Mackie Control
Version: (unknown)

Color: I

Fader Bank Offset:

8 Mackie Control

Live Loops Scene Offset:
Transport Button Click:
Touchless movable faders:

Fader Touch Sensitivity:




Edit New

> Quick Help

v Device: Mackie Control

Output Port:
Input Porl

Fader Bank Offset:
Live Loops Scene O
Transport Button Click

Touchless movable faders:

iCON P1-Nano V1.05
Any

V iCON V1-M V1.01
ViacKie Lontrol
(unknown)

| nemisaa|

0

0

8 Mackie Control
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32

@ LUNA File Edit Track N

CANCEL

B man

®

SETTINGS

n  View Window Help

Luna Setup ~

MIDI CONTROL SURFACES

iCON V1-M V1.01

ICON QCON Pro XS3 v2.07 (2)
ICON iKeyboard 5 Nano V1.05



ICON QCON Pro X V207 (2)

iCON V1-M V1.01

MIDI CONTROL SURFACES

NONE

MPD226 MIDI
MPD226 Port 1
MPD226 Port A
MPD226 Port B
MPD226 Remote

iCON VA-M V1.01
ICON QCON Pro XS1 V2.07 (2)

ICON QCON Pro XS2 V2.07 (2)

ICON QCON Pro XS3 V2.07 (2)
ICON iKeyboard § Nano V1.05

CONTROL SURFACES

OUTPUT DEVICE

iCON V1-M V1.01

ENDER

XTENDER
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Mixbus 32C

Window

AudioMID

Show

Attach

HAILHA
FE+AILHM

iCON V1-M V1.01
iCON V1-M V1.01
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Pro Tools

COMMENTS  WSERTSAE  SENOSAE

Machine Control

MIDI Controllers

Hardware,
Playback Engine.
Disk Allo
Peripheral
Video Sync Offset..
Session
Current Feet+Frames Position.
Current Timecode Position.
rnal Timecode Offset.
MiDI

Click/Countof
Preferences.

Ethernet Controllers Mic Preamps Satellites

none

ive From Send To #Ch's

Command8
v HUI 2 ne
SurroundPanner
M-Audio Keyboard
Komplete Kontrol

none

Cvianvivor 3

VENUI
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Reaper

36

3 REAPER v6.81 - EVALUATION LICENSE

T Record modes normal
Record mode: time sclection auto punch
Record mode: auto-punch selected items
New recording that overlaps isting media tems
Offt overlspping media items vertcally

V| Auto-crossfade media tems when ediing

“Trim content behind medis items when eciing

<

Always trim content behind razor edits

<

Show altakos (when room)
Take behaor

Ripple edit por-rack-
Ripple edit ol tracks

<

Item grouping and track razar/edit grauging enabled

<

Loop points linked to time selection
Snap/grid

Locking

Envelope points

Automation tems

Metronome enabled

Metronome/pre-rol setings.

Salo infront

Pre-fader track metering

Show X inserts in TCP (when size permits)

Show sends in TCP (when size permits)

Pesks display mode

¥ Automaticaly scrollview during playback
Continuous seroling

Smooth sesking (seeks at end of measure)

Chase MIDI note-on/CC/PC/pitch in project playback
Exernsl Timcade Synchrorization

<

Show REAPER resource path in explorer/finder.
Customize menusftoslbars

Themes

Layous

Freferencer..

Altex

[

Atsshife

Culsp

) REAPER Preferences

Peaks/Waveforns  a
Fades/Crossfades
Media tem Postioning
Track Cortrol Panels

Editing Behavior
Envelope Display
Automation
Mouse
Mouse Modfiers
MIDI Editor

Media
MIDI
Video
Import

Plugins
Compatibilty
vsT
LV2/CLAP

rewienx @]

Cortrol surfaces/0SC/web control

Add Edit Remove

ReaSeript
Realiote

Control/OSC /web |

Extemal Editors v
< 3>

Control surface display update frequen

[] Wam when errors opening surface MIDI device:
[] Close control sufface devices when stopped an

&) Control Surface Settings

Control surface miE) DrivenByMoss4Reaper

Java Virtual Machine: |C:\Users‘v‘-\dminishamr‘\;\pp[lam\Roaming‘lR.EAPER“UserPIugins\java—runtime

(6 |

Configure

B DrivenByMoss 4 Reaper v20.3.0

Controllex:

e Deteot

€ Renove

Project
Paramsters

€ Dis/enable

) Debme




B configuration

Nidi Input 1

Nidi Output 1

Profile

Has a display

Has a second display

Has a segment display

Has an assignment display

Has motor faders

Has only 1 fader

Display track names in lst display
Use vertical zoom to change modes
Use faders like editing Lnobs

VI Meters

Master VI Neter (iCON extension)
Display celers (Behringer X-Touch)

Use T characters (instead of 6 and a blank character)

HCT Device 1

Display time or heats

Display tempo ox ticks/milliseconds

Uidi Por

iCON-V1-M V1.01 v|

iCON-V1-M V1.01 ~|

| Select a profiles ~|
o ‘|
o ‘|
C 8
E 2
o ‘|
o ‘|
o ‘|
ot 8
e 2
o ‘|
o ‘|
o ‘|
ot 8

Extender Setup (requires restart)

[Main ~

Segment Display

| Time ~

[icks |

0K I " Cancel
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Reason

r9 Document 1

File Edit Crealelml—woyw Help

Sync

Enable Keyboard Control
Keyboard Control Edit Made

Remote Override Edit Mode
Additional Remote Overrides...

I Surface Locking... I—Q

Toggle Rack Front/Rear

S BT e

|'su..g'm X/ ooPQd

Follow Master Keyboard

[Monifes) (W) Lanes [+) @RS

Bloss

Open surface preferences... 3 Help

smacnea sumaces: AUTG-GETECT SUMACES

Y Control Surface | ~ |

Menacurer -

To use the Mackie Control with Remote select Mackie
Control operating mode. (Hold down both the Ch. 1 and
Ch. 2 SELECT buttons while turning on the Mackie
Centrol).

Name: 0—' Mackie Control ]

i@ Lenes (@ @B InPort: O{convimvios v] Find

] Out Port: [iconvi-mv1.01 v
E) ot selected
_‘Hi Cancel Help
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Samplitude

§ Samplitude Pro X Download Wersion — [HE¥2_ VIP

44100 Hz L

Her Virtual Project (VIF)...

Open..
Inport

System/Andio.
Varispesd/Scrub Settings. ..

Save Project
Save Project as
Save Froject Copy...

Save Project as Template

Carl+s Syn n
Shiftis
CtrltAlt+S

Synchrenization Setup ShifttG

MMC Setup. .

Save Project as EIL

Save Session

Edit Keybosrd Shertcuts and Memu. ..
Edit Toslbars
Reset Toolbars

Expert
Track Bouncing..
Eange Bouncing [

WIDI Bouneing. ..

Font. Selection.

Font for Manager

Metronome Options. .
Definition Shi fi+Tab

Color Setup..

Export project as ARF/ONF
Kename Froject..
Clean up

Undo Definitions
Dithering Optiens... (Triang.)

Advanced Buffer Settings

Cloze Froject

Resampling Quality Optiens...

Eroject Fropartiss

Lock Definitions
Sat Pravell time

Destructive effect caleulation

System Options
-~ Audio System
Audio Devices

Hardware Controller
Metronome

Rerord

Playback

- Performance

MIDT T
[4 iCON V1-M V1.01

MIDT OUT
[E4iCON V1-M V1.01
[ Microsoft GS Wavetable Synth| _G

Hardware Controller Setup

System Options
Audio System
- Audio Devices
MIDT

9_

Metronome
~Record

Playback.
~Performance

Controler Setup

tackie Control

a [ ][ Custoniee Controller ][ Options i

Add New 8

Fader Scalng |

MID

[ Contioller Setup

[ Custoize Contiller |

Options J[ FaderScalng |

Mackie Contral

Add New

)-+=

[[iCON V1-M V1.01 v

iCON V1-M V1.01 v

ELICON

[ Activate EUCON

Track count

Output |Send Echo -

2
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Studio One

= Studio One

~ m e

Studio One Activation... 3
Genens [ ———

Studio One Installation...

Studio One Extensions...
Receive From

Language
Keyboard Shortcuts..

Options.

are unavailable when

2 Add Device X a2l options

D
@i New Instrument e ®
L New Control Surface Manufacturer

3 (Unknown Vendor) S General Audio Setup | Extemal Devices  Advanced

Receive From CcKTc In

iCONV1-M. iCONVI-M. .

From iCON V1-M V1.01

v iCON Vi-M V1.01

Ly v v wvvrvwvvwwvw

i Control
i Conol Erendr [ ———

& HUl

= M-Audio
ay
= Peavey 1 Notify
—d PreSonus
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Tracktion Waveform

£# Settings 1

pl video

Appearance
Audio Devices
Chords

Control Surfaces
Downloads
Licensing

File Locations

General

Keyboard Shortcuts

Maintenanc

MIDI Devices

MIDI Devi

output

IDIOUT2(CON P1-Nano V1.0:
IDIOUT3(CON P1-Nano V1.05)
IDIOUT4(CON P1-Nano V1.05)
iCON V1-M V1.01

usrite USB MIDI

IVA-M
CON VA-V

Create New Custom Control Surface...

Mackie Control Universal

Extenders: @

nput D

Appearance
Audio Devices
Chords

Control Surfaces
Downloads
Licensing.

File Locations

General

Keyboard Shortcuts

Maintenance
MIDI Devices
Plugins

Advanced

Control Surfaces:

6

iCON V1-M V1.01

vice Sel

Create New Custom Control Surface...

Mackie Control Uniy

utp

iCON Vi-# V1. 01

iCON Vi-# V1. 01
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Instalar iMap™ para Mac

Registre su dispositivo y visite su Centro de Usuarios personales en www.
iconproaudio.com
Después de haber descargado el archivo, haga clic en él para iniciar el proceso de

instalacion. El iMAP también estara disponible en la pagina del producto e www.
iconproaudio.com

Consejo: : Si "arrastra y suelta" el icono "V1-M/X iMap" en la carpeta
"Applications", puede crear un acceso directo de "iMap" en el escritorio de su
Mac.

Nota: hay un iMAP tanto para la V1-M y V1-X - puede cambiar entre las dos
versiones haciendo clic en el "titulo "

1CON Products v MediaCenter v HelpCenter v UserCenter  ContactUs  Distibutors v Flrazv W 0O
iCON V1-M V1.01
Serial Number: =y

1. Software iMap™
Siga los siguientes pasos, paso a paso, para lanzar su Software iMap™.

000 USB Audio (=)
% 3 items, Zero K8 available

-
i

Manuals

VAM-V1-X
Firmware iMap.dmg

VIMVIX Applications
Firmware iMap.dmg

-
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Installing iMap™ for Windows

Registre su dispositivo y visite su Centro de Usuarios personales en www.
iconproaudio.com y descargue el iMAP. iMAP también esta disponible en la

pdgina del producto en el sitio web

www.iconproaudio.com

Siga las siguientes instrucciones paso a paso para instalar su software iMap™.
Descargar

1.
2.

Encienda la PC.

Descargue el controlador de
Windows desde su Pagina
Personal de Usuario en www.
iconproaudio.com

Después de descargar el archivo del

controlador, por favor haga clic en él para

iniciar el proceso de instalacion.

TAparece el asistente de
configuracién
Aparece el asistente de configuracion,

haga clic en 'Acepto' después de leer
los términos de la licencia.

Elija la ubicacién de
instalacion

Elija la ubicacion de instalacion
preferida para iMap™ o utilice la
ubicacién predeterminada y haga clic
en “Next”

Seleccione un acceso

directo

Seleccione la carpeta del menu
de inicio en la que desee crear
el acceso directo de iMap™. A
continuacion, haga clic en “Next”.

Cree un acceso directo en
su escritorio

Desmarque la casilla si no desea
colocar un icono de acceso directo
para iMap™ en su escritorio; de lo
contrario, haga clicen “ "

— License Agreement

i Please review the license terms before instaling V1-M V13
Map.

If you accept the terms of the agreement, dick I Agree to continue. You must accept the
agreement to install V1M V1 Map.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
IMPORTANT NOTICE - PLEASE READ CAREFULLY:
This End User License Agreement (“EULA")

is a legal agreement between you (either
an individual or a single entity) and iCON

<padk =

(= Choose Install Location
Choose the folder in which to nstall V1-4 V1 X Map.

Setup wil install V1M V1:X Map in the folowing folder. To imstallin 2
P different folder, click Browse and select another folder. Cick Next to

l/7 continue.
Atleast 7.28 Mb of free disk space s required

Destination folder

C: Program Fikes {(x86){CON Pro Audio\V1-M V1-X Mep Browse...

Select shortuts
A Choose a Start Menu Folder for the V1-MV1:X iMap
shorteuts.

ICONPro AudiolV 14 V1:X Map\

AW X4 SP2 IR

Maintenance

Startup hd

Do not create shorteuts
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iMap™ comenzo a instalarse
Se ha iniciado la instalaciéon de
iMap™; espere hasta que finalice. A
continuacion, haga clic en “Finish”.

Instalacion completada
Haga clic en “Finish” para completar la
instalacion del software iMap™.

B V1-M V1-X iMap V0.09 Installation -

Completing the V1-M V1-X iMap
Setup Wizard

V1M V1-X iMap has been installed on your computer.

Click Finish to dose this wizard,




The iIMAP™

icon® vI-M
FUNCTION -

DAW

Function

-

PEDALB | Assign ~

Save AS DEFAULT Ji  SAVE FILE LOAD FILE

El disefio inteligente del nuevo y altamente avanzado iMap significa que los
usuarios pueden realizar cambios en tiempo real, sin necesidad de "enviar datos".
Los usuarios pueden cargar tres DAWSs de su eleccién a través de los tres botones
en la parte superior del iIMAP.

Note:Si bien su V1-M puede cargar los mapas de tres DAW a la vez sin tener que
apagarlo, tenga en cuenta la potencia de procesamiento de su computadora. Es
posible que su computadora no pueda abrir dos o tres DAW al mismo tiempo y
funcionar de manera efectiva. Use el juicio correcto. Si su ordenador o controlador
DAW se congela o el rendimiento comienza a degradarse, por favor haga un
balance de su ordenador..

Simplemente haga clic y cargue el DAW de su eleccion a través del cuadro
desplegable para cada uno de los tres botones 1, 2y 3.

En este ejemplo, usemos Bitwig para nuestro primer DAW, Cubase para nuestro
segundo y Logic Pro como nuestro tercero. Primero elijamos Bitwig.

GEMNERAL SETTINGS BUTTON FUNCTIONS

DAW Bitwig Cubase

CC 16 CC 17 CC 18 CC 19 CC 20 CcC 21 CC 22 cca3

MON 1 MON 2 MON 3 MON 4 MON 5 MON 6 MON 7 MON 8
REC1 REC 2 REC3 REC 4 REC S REC 6 REC 7 REC 8

50101 50102 50103 50104 SOLOS SOLO6 soLa7? S0L08

MUTEL MUTE2 MUTE3 MUTE4 MUTES MUTEG MUTE? MUTEB

SEL1 SEL 2 SEL 3 SEL 4 SEL 5 SEL 6 SEL 7 SEL 8
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Haga clic en el botén uno y elija Bitwig en el cuadro desplegable.

GENERAL SETTINGS | BUTTON FUNCTIONS FUNCTION -

DAW Bitwig Cubase Logic Pro
CC 16 cc17 ccis cc 19 CC 20 CC 22 1) Bitwig
¥ 1) Bitwig

&
mon1| [mMonz]| [mona| [mona| [mons| [mons| [m MON 8 2)lGbasy

3) Pro Tools
REC1 | RECZ |REC3  REC4 | REC5  REC6 | REC7 | RECB 4) Logic Pro
SOl | S0l02 | S0L03 | 50L04 | SOLOS | SOLOG | | SOL07 | SOLO8 5) ableton live
MUTEL | MUTEZ | MUTER  MUTES | MUTES  MUTE6 | MUTE? | MUTES ) TETEr
7) reason

SEL1 SEL2 SEL 3 SEL 4 SEL5 SEL 6 SEL 7 SEL8 8) studio one

Ahora, el modo Bitwig se ha cargado junto con todas sus funciones.

De la misma manera, carguemos Cubase para el botén 2 y Logic para el boton 3.
Los vera reflejados en los botones 1,2 y 3 del iMAP.

GENERAL SETTINGS | BUTTON FUNCTIONS FUNCTION -
DAW Cubase Logic Pro
€cC16 CCc17 CC18 CC19 CC20 cC 22 1) Bitwig
¥ 1) Bitwig @9
2) Cubase @
3) Pro Tools

MON 1 MON 2 MON 3 MON 4 MON 5 MON 6 MON 7 MON 8

REC1 REC2 REC3 REC 4 RECS REC& REC 7 RECS 4) Logic Pro @9

SOLO1 5002 SOLO3  S0LO4  SOLOS  SOLOG  SOLO7  SOLoB 5) ableton live
MUTEt  MUTEZ  MUTE3  MUTE4  MUTES  MUTEG  MUTE7  MUTEB b)ireapen
7) reason

SEL 1 SEL 2 SEL 3 SEL 4 SEL § SEL6 SEL 7 SEL 8 8) studio one



El V1-M organizara las funciones DAW en un estado predeterminado como se
comunica a través del Protocolo de Control Mackie.

Para demostrar esto, volvamos nuestra atencion a DAW #1; Bitwig. Aqui podemos
ver que la configuracion predeterminada se ha cargado en cada modo de color.
Aqui en DAW #1, para Bitwig, "Enchufe" y "Pagina Arriba/Abajo" estan organizados
dentro del modo de color azul, mientras que "Guardar" y "Clic" estan organizados
dentro del modo verde.

GENERAL SETTINGS BUTTON FUNCTIONS

Bitwig

Page
Down

Track Send Pan Plug-in || Page Up
A a

&
Aut

Name/ SMPTE/ q c
(+] Devices Mixer

value | Beats || MNotes

Arrange Mix Edit Browser Shift Option

Tap Dupli=

Rlkey Tempo cate

Overdub Ctrl Alt

Toggle Toggle .
Groove VU Deiice Saeeh Undo

i N
F1 F2 F3 F4 Cancel

F5 Punch In Scrub

Enter

Option

Esto se refleja en la pantalla tactil del V1-M. Todas las configuraciones de funcion
en el IMAP reflejaran los del V1-M. En otras palabras, lo que esta en la pantalla
en el IMAP, estara en la pantalla en el V1-M. Cualquier cambio sera inmediato.

i¢ Inteligente oye?!

e ow———) " Function Layer —————————

- -~ EHE

Name/  SMPTE/
Value Beats

Click
F1

Notes Auto Devices  Mixer

Arange  Mix Edit  Browser  Shift  Option

Punch In P;‘/U‘?h Clip  Scrub

Shift Option n

Tap Dupli-
Maker Tempo Cate  Over dub  Ctrl Alt
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Si desea cambiar las funciones para satisfacer sus necesidades, es facil de hacer.
Simplemente arrastre y suelte con el mouse desde dentro de las cajas y coloque
una funcién donde le gustaria que estuviera.

DAW
Bitwig
1) Bitwig

Function
Track . can || Plug-in || Pageup || 539%

Name/

Value Notes Auto Devices Mixer

Arrange ix Edit || Browser || Shift || Option

Dupl || overdus || ctrl Alt

Marker || tempo || cate

TD\?&‘E Toggle Save Undo

Click Groove Deiyica

F2 F3 F4 Cancel Enter
PunchIn Scrub

Option

También puede asignar funciones a través de la lista de funciones debajo de la lista
desplegable DAW. Simplemente haga clic en el espacio donde desea que aparezca
la funcidn (A) y haga clic en la funcion (B).

Bitwig
1) Bitwig

( ) Functi
Track Send Pan Plug-in || Page Up Sz?len LIS

/ /
’\:,aamii S;LPTE' Notes Auto Devices || Mixer
A
Arrange Edit Browser Shift Option
e DUl QOverdub Ctrl Alt

Marker || tempo cate

Taggle | Toggle
vu

Device Save Undo

Click Groove

F2 F3 F4 Cancel Enter

Punch In péﬂﬁh Scrub

Option || Ctrl

Read/Off

Touch

Todos los cambios realizados se mostraran inmediatamente en el V1-M.
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Con la funcion de doble botén en la pantalla tactil

En algunos DAW, para algunas funciones, al presionar un boton se requiere una
accion adicional. Esto normalmente requeriria el uso de un ratdn para seleccionar la
opcién posterior. Con el V1-M, sin embargo, puede utilizar dos botones juntos.

Puede programar la primera funciéon necesaria en - digamos la primera fila en el
iMAP en el modo rojo. Llamémosa eso el botén primario.

Si ese boton/funcién primaria requiere una accion adicional (secundaria) como se
menciond anteriormente, y esto esta disponible en los comandos en el iIMAP para
ese DAW en particular, puede colocar este segundo botdn en, digamos la segunda
fila en modo rojo.

Por favor, tenga en cuenta que no puede colocar dos botones que pretende
utilizar juntos en la misma fila.

Si hay un numero de posibles opciones de botdn secundario, puede colocar todos
estos en la segunda fila, (o cualquier fila que elija, s6lo que no es la misma fila que
el boton primario). No puede usar mas de dos botones juntos al mismo tiempo, pero
puede crear un 'menu' de comandos secundarios para seleccionar en esa segunda
fila, (o cualquier fila que elija).

Por lo tanto, vamos a tomar un ejemplo genérico (y esto no se relaciona con ningun
DAW o comando DAW especifico; es simplemente para demostrar el potencial de
este sistema);

El primer boton (el botén principal) en este DAW ficticio es "Agregar pista". Vamos

a colocar esto en la primera fila del iIMAP en el modo rojo (o capa) del iIMAP. Esto
aparece inmediatamente en la pantalla tactil del dispositivo cuando la informacion se
transmite en tiempo real.

Para las opciones secundarias de asistente (recordando que se trata de un DAW
ficti), vamos a colocar 'pista de audio estéreo ',' pista de audio mono ', 'pista de
instrumentos ',' pista MIDI 'en los botones de la segunda fila. Estos son los botones
secundarios y disefiado para ser utilizado en conjunto con el botén principal,
recordando que soélo dos botones se pueden utilizar juntos al mismo tiempo. Al
asignarlos en el iIMAP, una vez mas, la informacioén sera transmitida inmediatamente
a la pantalla tactil del dispositivo.

Al trabajar en un proyecto, ahora podemos seleccionar el botén primario y luego
cualquiera de los botones secundarios para crear una pista sin necesidad de usar el
raton.

Para reiterar - el ejemplo anterior es en relacion con un DAW ficti- las opciones
disponibles para ti y tu propio DAW pueden ser limitadas o muchas, dependiendo de
los comandos disponibles de ese DAW en particular.

Es una gran opcién para tener disponible y uno para recordar para el futuro, ya que
podria ser un dispositivo de ahorro de tiempo muy util!
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Teclas de acceso rapido

Puede asignar 'teclas de acceso rapido' del teclado QWERTY al iMAP.

Primero, seleccionemos donde queremos que vaya nuestro comando.
Haga clic en el botdn con el mouse para que esté resaltado.

Save Undo Cancel Enter Shift Option

Ctrl Alt Fi F2 F3 F4

Punch :
FS || PunchIn || "o Clip

Seleccione 'HOTKEY"' en el menu en el lado derecho del iIMAP.

ST;_E‘EI Pen Eraser Knife Rename

Dupli-

e Copy Cut Paste || Delete

Hotkey:

Ungroup || Undo || Redo || Open || Close
CTRL+C

Zoom

New Save Save As || Zoom In out

Click To Change

Auto Deselect
All

B Select All

Add "
Group coPYe

Haga clic para cambiar
el contenido de un
botén.

Escriba la tecla de
acceso rapido que

desea usar en su jCambie el nombre de la

teclado QWERTY. tecla de acceso rapido a

Haga clic en Entrar. algo mas memorable si lo
deseal

Note: por razones de organizacion, por defecto, las teclas de acceso rapido se organizan en los modos
rojo y purpura, y las funciones MIDI se organizan en los modos azul, verde y naranja. Sin embargo,
puedes programar teclas de acceso rapido y funciones MIDI para que aparezcan en el modo que quieras|
Para mas detalles, véase la pagina 13 («botones de funcién con cédigo de colores»).




jLos resultados apareceran en el IMAP y se transmitiran al V1-M
instantaneamente!
GENERAL SETTINGS BUTTON FUNCTIONS MIDI
Pro Tools
Function
Send A || SendB || SendC || SendD || Send E | Edit 0) (blank)

Quick

Assign || Insert* || Suspend | In out || goee

Value 1

Esc/
Cancel

Enter || Save || Undo || Input || Output

memory | [ shift/ Ctrl/ Altfcm/

Transprt || |ocation | Add || OPtON || clutch value 2

Count MIDI

Auto Default off Merge Click

End Previous Post Separate || Scrub*
Name

Envio de tus propios mensajes MIDI

Puede configurar la pantalla tactil para que muestre sus propios mensajes MIDI.
Los faders y los mandos codificadores giratorios del dispositivo también se pueden
mapear de esta manera, (botones como 'solo' y 'mute’ no pueden - jHay mas que
suficientes botones en la pantalla tactil para las necesidades de asignacion MIDI de
cualquier personal.

Puede ajustar los valores "Tono", "Nota", "CC", "Canal" y "Mensaje" para MCP y
"Valor 1", "Valor 2" y "Funcion" para HUI, dependiendo del elemento de control.

GENERAL SETTINGS

€C21  noeo Message Type
1 ( Note
MoN1 | Moz Mons | (Mo | [moN MON 3
RECL PECS  RECE  RECT  RECS
001 solor 005 solos S0108
nTEL WIES NUTEE TR P

SEL1 SEL3 SEL5  SELE 7 SEL8 0) C-1

PEDALA | User A PEDALB | User

UPGRADE SAVE FILE LOAD FILE

Note:'en el IMAP, haga clic con el botén derecho del ratén en la centralita para’ restablecer los valores por defecto '(es
decir, el valor inicial del modo DAW actual en el que se encuentra), si decide que ya no desea conservar sus opciones
de asignacion MIDI. La pantalla tactil también se puede restablecer de este modo.

Reset to default
Remove this DAW

Tenga en cuenta que al utilizar 'Bitwig', al hacer clic con el boton derecho del ratdn sobre cualquier codificador y seleccionar
'restaurar por defecto’, todas las celdas (y la pantalla tactil) volveran a sus valores iniciales. Igualmente, seleccionun DAW
alternativo (botones DAW 1-3) 'sobreescribira’ cualquier programacién de usuario a la del DAW seleccionado.
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Uso de Instrumentos Virtuales

A algunos usuarios les gusta usar controladores DAW para controlar los parametros
de Instrumentos Virtuales. Debe tenerse en cuenta desde el principio que esto
depende completamente de DAW y Instrumentos Virtuales. Algunos instrumentos
virtuales tienen una funcionalidad limitada (y a veces ninguna).

Hay varios valores CC que se pueden programar, es decir, CC1 (Modulacion) y
CC11 (Expresion) son los parametros mas utilizados).

Tenga en cuenta que 'vibrato' no tiene valor CC vy, si ese parametro es una
caracteristica de un instrumento virtual que le gustaria controlar, es posible que
pueda mapearlo a través de MIDI learn. Las instrucciones de aprendizaje MIDI se
pueden encontrar en el manual de su DAW.

Tenga en cuenta que algunos instrumentos virtuales tienen una capacidad limitada
con respecto a la recepcién de comunicaciones de controladores externos genéricos
0 universales.

Tenga en cuenta también que la rueda de giro se puede utilizar como controlador
de parametros de enchufes, EQs e instrumentos, sin tener que programarlo
especialmente, presionando el botdn 'enfoque' y pasando el mouse sobre el
parametro en cuestion. jEsta es una caracteristica potencialmente extremadamente
util y poderosa y muy simple y facil de usar! jDefinitivamente es uno para recordar!
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Asignar el atenuador maestro a una pista diferente.

Puede haber una instancia donde a un usuario le gustaria asignar el atenuador
maestro a una pista alternativa. En algunos proyectos, es posible que casi nunca
se toque el atenuador principal, que normalmente controla el bus de 'salida estéreo'
(ya que a menudo se trata de 'configurelo y olvidese'). Sin embargo, puede ser Uutil
utilizar este atenuador maestro de otras maneras.

Como ejemplo, tomemos a un usuario, Cassandra, que tiene una gran sesion de
150 pistas. Ella tiene sus pistas de bateria repartidas entre las pistas 1-14 en su
proyecto. Ella los tiene submezcl(bussed) a una pista de bus de bateria estéreo

al final de la sesién en la pista 145, que es una pista estéreo. Su canal de bus de
bateria estéreo (pista 145) controla el sonido general (con EQ, compresion, etc.) y
el nivel (volumen) de la bateria mientras que las pistas 1-14 controlan los elementos
individuales de la bateria (es decir, micréde, caja superior, caja inferior, vibrador,
etc..

Como ejemplo, tomemos a un usuario, Cassandra, que tiene una gran sesion de
150 pistas. Ella tiene sus pistas de bateria repartidas entre las pistas 1-14 en su
proyecto. Ella los tiene submezcl(bussed) a una pista de bus de bateria estéreo

al final de la sesion en la pista 145, que es una pista estéreo. Su canal de bus de
bateria estéreo (pista 145) controla el sonido general (con EQ, compresion, etc.) y
el nivel (volumen) de la bateria mientras que las pistas 1-14 controlan los elementos
individuales de la bateria (es decir, micréde, caja superior, caja inferior, vibrador, etc.

En otras palabras, esto evittener que pasar muchas pistas para llegar al bus de
bateria estéreo en la pista 145 y luego volver de nuevo para hacer ajustes a las
pistas 1-14, cada vez que se necesita un ajuste para las pistas individuales o el
sonido y el volumen en general. Las pistas de bateria individuales y su bus de
bateria asociado estaran al alcance de la mano y Cassandra puede controlar
facilmente todos los aspectos de la bateria sin interrumpir su flujo de trabajo.

Siga los diagramas de abajo para asignar su canal maestro al canal de su eleccion.

Recordatorio: usando la rueda de trote en combinacién con el botdn shuffle le
permitira saltar muy, muy rapidamente a través de bancos de 8 canales a su pista
deseada, (es decir, la pista de bus estéreo 145). Esto puede ser una alternativa a lo
anterior, que puede encontrar mas conveniente. jLa eleccion es suya!
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También puede asignar valores CC, note, pitchbend y canales Midi a El controlador
de volumen principal esta en modo de asignacién a través del IMAP.

El siguiente grafico muestra como hacerlo.

ICONZ

GEMNERAL SETTINGS

CC 16

MOM 1

REC 1

50L01

MUTEL

SEL1

Touch 1

cCc17

MON 2

REC 2

s0L02

MUTE2

SEL 2

Prafessianst Us-uiDs Cantiot sartace

BUTTON FUNCTIONS

MON 3

REC3

S0L03

MUTE3

SEL 3

Touch 3

PEDAL A

Daw

CC 18 CcC19

MOM 4

REC 4

50L04

MUTE4

SEL4

Touch 4

User A

2

Ccc 20

MON 5

REC S

50L05

MUTES

SEL 5

Touch 5

MON &

REC 6

S0L06

MUTEG

SEL 6

Touch 6

REC 7

soL07

MUTE?

SEL7

PEDALB | UserB

MON 8

REC 8

50L08

MUTES

SEL 8

Touch B

Touchi

Master
v Assign

Vi-M ~

MIDI

Message Type

Channel

Message Value

0) Bank MSB*(GS)



Ofras funciones en iMap™

GENERAL SETTINGS  BUTTON FUNCTIONS FUNCTION -

DAW

Function

PEDAL B Master ~~

1. Botén “Save file”
Haga clic en este botdn para guardar la configuracion actual para su
V1-M. El archivo es un archivo ".imap".

2. Boton “Load file”

Haga clic en este botdn para cargar un archivo de configuracion ".imap"
previamente guardado para su V1-M.

3. Botén “Firmware Upgrade”
Haga clic en este botdn para acceder a la ventana de actualizacién del firmware
de V1-M. Consulte P.xx para obtener informacién sobre el proceso de
actualizacion del firmware.
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Actualizacion de firmware

Programa de carga de firmware de la funcion V1-M

IMPORTANTE: HAGA CLIC EN EL "TITULO" DEL IMAP PARA INTERCAMBIAR
ENTRE LAS VERSIONES V1-M Y V1-X. SIEMPRE COMPRUEBE QUE ESTE
ACTUALIZANDO EL FIRMWARE PARA EL DISPOSITIVO CORRECTO.

a7

Advertencia: E! proceso de carga del firmware “DEBE” completarse y no ser
interrumpido durante el proceso de carga del archivo; de lo contrario

el dispositivo no podra ser restaurado.

Step1: Conecte QconPro X a su Mac/PC con el cable USB. Asegurese de
que el IMAP mas reciente se descargue del sitio web y se instale,
(jverifique que su IMAP esté actualizado!). Ejecutar el iMAP.

Haga clic en "actualizacion de firmware".

iconds __V_I—M

GENERA SETTIRGS | BAITROH FURCTIONS
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Step 2: Lea el aviso de advertencia.

Firmware Upgrader about to start

* IMPORTANT WARNINGI *
FAILURE TO FOLLOW THESE INSTRUCTIONS COULD DAMAGE YOUR DEVICEI!

- Connect ONLY the device you want to update

- Make sure the power supply is connected (if any)
- Connect device directly to computer {no hub)

- Do not touch device during firmware update

o

Step 3: Haga clic en el botén "Start".

Upgrade Progress

Step 1 Step 2 Step 3 Step 4 Step 5
[ s, 5 L
Step 1: F\ ynnect your iCON device and click
"Start—uutton to create the connection.

Mote: If your connected iCON product model name does
not appear on the pull-down menu, select "USB
Audio Device" as the MIDI In/Qut device

Step 2: Click "Enter" button to enter into "Firmware upgrade mode".

Step 3: Click "Activate” button to activate
the "Firmware upgrade mode".

Step 4: Click "Select Version”, the process will automatically
search for the most up to date firmware for your device
at our server.

Step 5: Click "Upgrade" to start the file upload process.
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Step 4: Permita que se complete el proceso de actualizacion del firmware.

Step 5: Presione 'ok' una vez que se haya completado la actualizacion del

firmware.
Firmware Upgrade
100%
Step 1 Step 2 Step 3 Step 4 Step 5

Firmware Upgrade Succeeded

Your firmware has been upgraded!

7
=y
Step 4: Click "Select Version", the process will automatically

search for the most up to date firmware for your device
at our server.

Step 5: Click "Upgrade" to start the file upload process.



Conexion de hardware

PC/MAC

SPD-01

Coémo anadir pedales (en Cubase)

Studio Setup >

Devices Mackie Control
+ MIDI Input MIDIINZ (iCON V1-M V1.01)

e Audio System MIDI Output MIDIOUT2 (iCON V1-M V1.01)
Sys

Focusrite USB ASIO User Commands

= Chord Pads Button Category Command

User A Transport Record
@ MIDI Port Setup

m MIDI Remote

User B
F1
Shift+F1

m_ﬂ Generic Remote 2

ﬂlﬂ Mackie Control

Shift+F2

En la actualidad, solo unos pocos Daw admiten el uso de interruptores de pedal en
controladores Daw como V1-M. Vea el Manual de usuario de Daw para ver si su
Daw tiene esta funcién. Si es asi, puede seleccionar un comando especifico del
Daw para programar el interruptor del pie. Por ejemplo, encienda y apague la
funcion de "registro" (como se muestra en el ejemplo anterior).
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ElI V1-M es uno de los controladores MIDI mas avanzados del mundo hoy en dia 'y
te servira muy bien en los proximos afos.

En algun momento, es posible que desee extender de 8 atenuadores a 16 o incluso
mas, (DAW dependiente).

La V1-X le ofrece toda la funcionalidad que necesita para ampliar sus canales de 8
a 16 y mas!

Con ocho atenuadores de 12 bits, cuatro botones iluminados por canal, ocho
interminde codificadores rotatorios de accion suave, junto con un puente de
medicién de disefio hermoso con metros LED precisos y una pantalla TFT de 2
pulgadas, el V1-X mejorara y aumentara su experiencia de mezcla o grabacion.

. N N N N BN
g R

e ®

Puede ampliar su sistema hasta un increible 64 canales, (dependiendo de su DAW).



Instalacion de una unidad extensora V1-X

Cada unidad V1-X viene equipada con dos clavijas magnéticas que caben en los
puertos en el lado de la unidad V1-M, (cada lado)

El otro lado de la clavija se puede insertar en los puertos del lado de la unidad V1-X.
Por lo tanto, las dos unidades se sientan juntas comodamente, conectadas por una
clavija magnética.

Ver abajo un diagrama.
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Especificaciones
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Connector: Ala computadora
Fuente de alimentacion:

Current consumption:

Peso:

Dimensions:

connector USB C connector
12V/2.5ADC

2Aor less

5.6kg

485mm x384.5mm x178mm



Servicio
If your V1-M needs servicing, follow these instructions.

Si su "U Solo" necesita recibir servicio, siga las instrucciones a continuacion:

Consulte nuestro centro de ayuda en linea, en http://support.iconproaudio.com/hc/en-us,
para obtener informacioén, conocimiento y descargas disponibles, tales como

1. Preguntas frecuentes

2. Descargar

3. Conocer mas

4. Foro

Muy a menudo, encontrara soluciones en dichas paginas. Si no encuentra una solucion, cree
un ticket de ayuda en nuestro ACS (Auto Customer Support - Ayuda Automatica al Usuario) en
el vinculo que se encuentra a continuacion. Nuestro soporte técnico lo asistira tan pronto como
sea posible.

Ingrese en http://support.iconproaudio.com/hc/en-us y registrese para enviar una nota de
consulta, o haga clic en “Submit a ticket” sin necesidad de registrarse.

Tan pronto como haya enviado su nota de consulta, nuestro equipo de asistencia lo ayudara a
resolver el problema con su ICON ProAudio a la mayor brevedad posible

Para enviar a reparar productos defectuosos:

1. Asegurese de que el problema no esté relacionado con un error de operacién o dispositivos
de un sistema externo

2. Guarde este manual de propietario. Nosotros no lo necesitamos para reparar la unidad.

3. Embale la unidad en su embalaje original, inclusive la tarjeta y la caja. Esto es muy
importante. Si perdié el embalaje, asegurese de embalar la unidad de forma adecuada.
ICON no se responsabiliza por dafios ocasionados por embalaje que no sea de fabrica.

4. Envie la unidad al centro de soporte técnico de ICON o a la oficina local de devolucién
autorizada. Vea nuestros centros de servicios y puntos de servicio al distribuidor en el
vinculo que se encuentra a continuacion

Si se encuentra en North America Si se encuentra en Hong Kong
Envie el producto a: Envie el producto a:

North America ASIA OFFICE:

Mixware, LLC — U.S. Distributor Unit F, 15/F., Fu Cheung Centre,
3086 W. POST RD. No. 5-7 Wong Chuk Yueng Street,
LAS VEGAS NV 89118 Fotan, Sha Tin, N.T., Hong Kong.
Tel.: (818) 578 4030 Tel: (852) 2398 2286

Contact: www.mixware.net/help. Fax: (852) 2789 3947

Email: info.asia@icon-global.com
Se ci si trova a Europa
Inviare il prodotto a:
ISound Service
GmbHEuropean
HeadquarterMoriz-Seeler-StraRe
3D-12489 Berlin
Telephone: +49 (0)30 707 130-0
Fax: +49 (0)30 707 130-189
E-Mail: info@sound-service.eu

al update information please visit our website at:www.iconproaudio.com
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www.twitter.com/iconproaudio www.instagram.com/iconproaudio  www.facebook.com/iconproaudio www.youtube.com/iconproaudio

Website Support Dashboard

www.iconproaudio.com support.iconproaudio.com  iconproaudio.com/dashboard/

www.iconproaudio.com
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